Silicone Bottle
Components
1.Cap

2. Collar

3. Nipple

4. Plastic Shell

5. Silicone Insert
6.Base
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@ Silicone Baby Bottle

Read and save these instructions for future use.

BEFORE FIRST AND EACH USE

Before first use, wash the product, then place the components in boiling
water for five minutes. This is to ensure hygiene.

To prevent a possible choking hazard, pull on the nipple in all directions before
each use to ensure it does not tear. Inspect carefully, especially when the child
develops teeth. Discontinue use and replace the nipple immediately if any
signs of wear or damage are visible, such as cracking or change of shape. Small
pieces can accidentally be inhaled and cause serious injury.

CLEANING

CAUTION: Do not use a wire cleaning brush to clean the nipple or
valves on the silicone insert as this will cause it to tear.

Wash prior to each use. All parts are safe for use in dishwasher (top rack
only), electric sterilizer, microwave sterilizer, or boiling water.
ASSEMBLY

Please refer to diagram.

1. Fold the silicone insert in half and slide through
the top of the plastic shell.

2. Let the silicone insert unfold inside and ensure the lip of the silicone
insert is completely smooth over the rim of the plastic shell. Leakage
may occur if the silicone insert lip isn't completely flush with the rim.

3. Snap the base onto the plastic shell, ensuring buttons click into cutouts.

4. Affix collar with nipple to plastic shell and turn until closed
(do not overtighten).

Tip: Attach cap to base during feeding for added convenience.
DISASSEMBLY: Press in the 2 buttons on the base and gently pull the base
from the plastic shell.

When transporting bottles, always keep upright and use the included bottle
cap or a storage/travel cap (sold separately) to help prevent leaking. During
air travel, secure with the included bottle cap or a storage/travel cap (sold
separately) to prevent leaking from air pressure.

For proper bottle and venting function, only use Dr. Brown'’s nipples with this
bottle; other brands may leak or flow too fast or too slow. Change nipples after
six weeks of use.

FEEDING

REMINDER: The silicone insert collapses and reduces air during feeding for
air-free feeding. DO NOT push the silicone insert to remove the air, let the
silicone insert deflate naturally.

Assemble the bottle before filling with liquid.

Fill bottle to the desired amount. To prevent potential leaks, do not fill the
bottle above the topmost oz/mL marking.

Formula should be swirled gently to fully dissolve lumps, as lumps can clog
nipple holes. Do not shake the bottle as this will cause air bubbles.

Always test the temperature of milk before feeding baby. Keep your baby
propped up during feeding. Remove the bottle from your baby’s mouth
when they are not actively feeding.

WARMING

Silicone warms slower than plastic or glass. For best results, warm liquids
starting from room temperature or refrigerated temperature. Silicone is an
insulating material, the liquid inside the bottle may continue to warm after
being removed from the heat source.

FREEZING

When freezing, use the travel cap (sold separately).

Do not fill above the freeze line #.

For your child’s safety and health

WARNING!

- Continuous and prolonged sucking of fluids will cause tooth decay.

« Always check food temperature before feeding.

- Throw away at the first signs of damage or weakness.

- Keep components not in use out of the reach of children.

- Never attach to cords, ribbons, laces, or loose parts of clothing.
The child can be strangled.

- Never use feeding nipples as a pacifier.
« Always use this product with adult supervision.
« Always check the nipples for signs of wear and replace when damaged.

« Do not use a microwave oven to heat the bottle as microwave ovens
can create hot spots in milk/formula and/or bottle components.

« Do not leave the nipple or silicone insert in direct sunlight, heat, orin
sterilizing solution for longer than recommended as this may weaken
the nipple or silicone insert.

+ Do not allow a child to walk or run while using any bottle.
- Do not let a child take a bottle to bed or self-feed for long periods.



Composants du
biberon en silicone

1. Capuchon

2.Bague

3.Tétine

4. Récipient en plastique
5.Raccord en silicone

6. Base

i [ Montage

@ Biberon enssilicone
Lisez et conservez ces instructions pour les utilisations futures.

AVANT LA PREMIERE UTILISATION ET AVANT CHAQUE USAGE

Avant la premiére utilisation, placez les composants dans I'eau bouillante
pendant cing minutes. Ceci pour assurer I'hygiene.

Pour prévenir les risques de suffocation, tirez sur la tétine dans toutes les
directions avant chaque usage pour vérifier qu'elle ne se déchire pas.
Inspectez le produit soigneusement, surtout si I'enfant a des dents. Cessez
I'utilisation et remplacezimmédiatement la tétine si elle est usée ou
visiblement endommagée, par exemple par une fente ou une déformation.
De petites piéces peuvent étre inhalées accidentellement et causer des
blessures graves.

NETTOYAGE

MISE EN GARDE : N'utilisez pas de brosse métallique pour nettoyer
la tétine ou les valves sur le raccord en silicone, car cela causerait
des déchirures.

Laver avant chaque usage. Toutes les piéces conviennent au lave-vaisselle
(plateau supérieur seulement), au stérilisateur électrique, au stérilisateur par
micro-ondes et a I'eau bouillante.

MONTAGE
Voir illustration.

1. Pliez le raccord en silicone en deux et insérez-le au niveau de l'ouverture
du récipient en plastique.

2, Laissez le raccord en silicone se déplier a l'intérieur et assurez-vous que
le bord du raccord en silicone est parfaitement lisse et appliqué contre
le rebord du récipient en plastique. Des fuites peuvent se produire si le
bord du raccord en silicone n'est pas parfaitement aligné avec le rebord.

3. Enclenchez la base sur le boitier en plastique, en vous assurant que
les boutons s'enclenchent dans les découpes.

4. Fixez la bague avec la tétine sur le récipient en plastique et tournez
jusqu'a fermeture compléte (ne pas serrer excessivement).

Conseil : Fixez le capuchon a la base pendant le boire pour
plus de commodité.

DEMONTAGE : Appuyez sur les 2 boutons de la base et retirez délicatement
la base du récipient en plastique.

Lorsque vous transportez les biberons, maintenez-les toujours a la verticale
et utilisez le capuchon fourni ou un couvercle de stockage/transport
(vendu séparément) pour éviter les fuites. Pendant les voyages en avion,
fixez le capuchon fourni ou un couvercle de stockage/transport (vendu
séparément) pour éviter les fuites dues a la pression atmosphérique.

Pour que le biberon et le systéme d'évent fonctionnent bien, n'utilisez que
des tétines Dr. Brown'’s. Les tétines d'autres marques risquent de fuir ou

de couler trop vite ou trop lentement. Changez la tétine aprés environ

six semaines d'usage.

ALIMENTATION

RAPPEL : Le raccord en silicone se rétracte et réduit la quantité d’air pendant la
tétée, afin que le bébé téte sans avaler d'air. N'appuyez PAS sur le raccord en
silicone pour en extraire I'air; laissez l'insert en silicone se dégonfler naturellement.

Assemblez le biberon avant de le remplir de liquide.

Versez la quantité voulue dans le biberon. Pour prévenir les déversements
potentiels, ne dépassez pas le repére de niveau maximum (oz/mL) du biberon.

La préparation lactée doit étre remuée délicatement afin de dissoudre les
grumeaux qui risqueraient de bloquer les trous de la tétine. N'agitez pas le
biberon pour ne pas créer de bulles dair.

Vérifiez toujours la température du lait avant de nourrir le bébé. Tenez votre
bébé en position semi-assise pendant qu'il tete. Enlevez le biberon de la
bouche de votre bébé lorsqu'il ne téte pas activement.

CHAUFFAGE

Le silicone chauffe plus lentement que le plastique ou le verre. Pour de
meilleurs résultats, chauffez les liquides a température ambiante ou en les
sortant du frigo. Le silicone étant un matériau isolant, le liquide a l'intérieur du
biberon peut continuer a chauffer aprés avoir été retiré de la source de chaleur.
CONGELER

Au moment de congeler, utilisez le couvercle de transport

(vendu séparément). Ne dépassez pas la ligne de congélation #.

Pour la sécurité et la santé de votre enfant

AVERTISSEMENT !

- La succion continue et prolongée de liquides cause la carie dentaire.

- Vérifiez toujours la température des aliments avant leur consommation.

- Jetez le produit dés qu'il montre tout signe de dommage ou de faiblesse.

- Gardez les composants non utilisés hors de portée des enfants.

« Ne les attachez jamais a des cordons, rubans, lacets ni pieces détachées
de vétements. Lenfant risquerait de s'étrangler.

« N'utilisez jamais la tétine du biberon comme suce ou jouet de dentition.
« Utilisez toujours ce produit sous la supervision d'un adulte.
- Vérifiez toujours si la tétine est endommagée et remplacez-la, le cas échéant.

« N'utilisez pas un four a micro-ondes pour réchauffer le biberon,
car ce type de four peut générer des points chauds dans le lait ou
les composants du biberon.

« Ne laissez pas la tétine ou le raccord en silicone sous la lumiére directe
du soleil ou une source directe de chaleur, ni dans une solution stérilisante
plus longtemps que recommandé, car cela pourrait affaiblir la tétine ou
le raccord en silicone.

« Ne laissez pas un enfant marcher ni courir pendant I'utilisation d'un biberon.

+ Ne permettez pas a I'enfant de garder le biberon dans son lit ni de
s'autoalimenter pendant de longues périodes.
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Componentes del
biberon de silicona
1.Tapa

2.Rosca

3.Tetina

4. Cubierta de plastico

5. Inserto de silicona

6.Base

i [ Montaje

@ Biberdn de silicona
Lea y guarde estas instrucciones para uso futuro.

ANTES DE USAR POR PRIMERA VEZ Y DE CADA USO

Antes del primer uso, lave el producto coloque los componentes en agua
hirviendo durante cinco minutos. Esto es para garantizar la higiene.

Para evitar el posible riesgo de atragantamiento, tire de la tetina en

todas las direcciones antes de cada uso para asegurarse de que no se
rompa. Inspecciénela con atencién, especialmente cuando al bebé

le salgan los primeros dientes. Interrumpa el uso y reemplace la tetina

de inmediato si muestra algun signo de deterioro o dafio, como fisuras o
cambios de forma. Los trozos pequeios pueden inhalarse accidentalmente
y causar lesiones graves.

LIMPIEZA

PRECAUCION: No utilice un cepillo metalico para limpiar la tetina ni las
valvulas del inserto de silicona, ya que podrian romperse.

Lave antes de cada uso. Todas las piezas pueden lavarse en el lavavajillas
(solo en la rejilla superior), en el esterilizador eléctrico o para microondas, o
en agua hirviendo.

MONTAJE
Por favor, consulte el diagrama.

1. Doble el inserto de silicona por la mitad y deslicelo por la parte superior
de la cubierta de plastico.

2. Deje que el inserto de silicona se despliegue en el interior y asegurese
de que el reborde del inserto quede completamente liso sobre el borde
de la cubierta de plastico. Si el reborde del inserto de silicona no queda
del todo alineado con el borde, pueden producirse fugas.

3. Encaje la base en la carcasa de plastico, asegurandose de que los
botones calcen en las ranuras.

4. Coloque la rosca con la tetina sobre la cubierta de plastico y girela hasta
que cierre (no la apriete demasiado).

Consejo: Conecte la tapa a la base durante la alimentacién para
mayor conveniencia.

DESMONTAVJE: Presione los dos botones de la base y jale suavemente de esta
para separarla de la carcasa de pldstico.

Cuando transporte los biberones, manténgalos siempre en posicion vertical
y utilice la tapa incluida o una tapa para almacenamiento/viaje (se vende
por separado) para evitar fugas. Durante los viajes en avion, cierre bien con
la tapa incluida o una tapa para almacenamiento/viaje (se vende por
separado) para evitar fugas debidas a la presion del aire.

Para lograr una funcién adecuada del biberén y del sistema de ventilacién,
utilice solo tetinas Dr. Brown’s con este biberdn; otras marcas pueden gotear
o tener un flujo muy lento o muy rapido. Sustituya las tetinas cada seis
semanas de uso.

ALIMENTAR

RECORDATORIO: Durante la alimentacion, el inserto de silicona se pliega, lo
que reduce el aire y permite brindar una alimentacién sin aire. NO presione el
inserto de silicona para eliminar el aire, deje que se desinfle de forma natural.

Arme el biberdn antes de llenarlo con liquido.

Llene el biberén con la cantidad deseada. Para evitar posibles fugas, no llene el
biberén por encima de la marca superior de oz/mL.

La formula debe removerse suavemente para disolver completamente los
grumos, ya que estos pueden obstruir los orificios de la tetina. No agite el
biberdn, ya que esto hara que se formen burbujas de aire.

Pruebe siempre la temperatura de la leche antes de alimentar al bebé.
Mantenga al bebé semisentado durante la alimentacion. Retire el biberén
de la boca del bebé cuando no se esté alimentando activamente.
CALENTAR

La silicona se calienta mas lentamente que el plastico o el vidrio.

Para obtener mejores resultados, caliente los liquidos desde temperatura
ambiente o temperaturas de refrigeracion. La silicona es un material
aislante, por lo que el liquido dentro del biberén puede seguir calentdandose
después de retirarlo de la fuente de calor.

CONGELAR

Para congelar, use la tapa para viaje (se vende por separado). No llene por
encima de la linea indicada para congelar #%.

Para la seguridad y salud de su hijo

jADVERTENCIA!

« Chupar liquidos de forma continua y prolongada causara caries dentales.
- Compruebe siempre la temperatura de la comida antes de alimentar.

- Deséchela tan pronto la vea dafada o fragil.

- Mantenga todos los componentes fuera del alcance de los nifios cuando
no los utilice.

- Nunca la sujete a cordones, cintas ni partes sueltas de la ropa.
El nifo corre peligro de estrangulamiento.

« Nunca utilice las tetinas como chupete.
- Siempre utilice este producto bajo la supervisién de un adulto.

- Siempre revise que las tetinas no tengan signos de desgaste y
reemplacelas cuando estén dafiadas.

« No utilice el horno de microondas para calentar el biberén, ya que los
hornos de microondas puedan crear zonas calientes en la leche o férmula
o0 en los componentes del biberdn.

+ No deje la tetina ni el inserto de silicona expuestos a la luz solar directa
o al calor ni en una solucién para esterilizar durante mas tiempo del
recomendado, ya que esto puede debilitar la tetina o el inserto de silicona.

- No permita que el nifo camine o corra mientras esté usando un biberon.

« No permita que el nifio se vaya a dormir con el biberén ni que se alimente
solo durante periodos prolongados.
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